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1. Co zawiera zestaw

Wyswietlacz FHD(1560*720) / sterowanie
dotykowe/ Bluetooth /Wi-Fi/transmisja
FM /Zasilanie przez port USB-C

g

Urzadzenie

tadowarka samochodowa Typu C / 5V/3A /
wbudowany kabel / pobieranie energii z

tadowarka gniazda zapalniczki / Port USB do tadowania
samochodowa  innych urzadzen 5V1A

g

g

. Kabel audio AUX 3,5 mm. Podfacz interfejs AUX w
Kabel AU samochodzie, aby przesyta¢ dzwiek urzadzenia do

jack 3,5mm systemu audio samochodu.

Uchwyt do zamocowania urzadznia na konsoli
centralnej. Uchwyt magnetyczny do urzadzenia oraz
uchyty do montazu na konsoli centralnej lub do
montazu na przedniej szybie.
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2. Interfejs i sloty

oauggQ
/

Gniazdo zasilania

€

Wejscie kamery wideo AV-IN

e 11 @m—n

Slot gniazda karty pamieci microSD (TF)

Wyjscie AUX
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3. Instalac

3.1 Instalacja urzgdzenia gtownego

Szczegoty sg nastepujgce:

Port

Instrukcje

USB-C

Podfacz kabel tadowarki do gniazda USB-C

Gniazdo
zapalniczki

Uwaga: Produkt posiada  wbudowang
tadowarke zapalniczki z funkcjg FM. Prosimy o
uzywanie oryginalnej fadowarki
samochodowej. Inne tadowarki moga nie
obstugiwac CarPlay z powodu
niewystarczajgcego napiecia i przegrzewania,
co moze uniemozliwi¢ prawidtowe dziatanie
funkcji nadajnika FM.

3
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Podtagcz kabel tadowarki samochodowej zgodnie ze
zdjeciami ponizej.

Uwaga: Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek uszkodzenia powstate podczas montazu
urzadzenia. Jesli nie posiadasz odpowiedniej wiedzy lub
doswiadczenia, zalecamy powierzenie instalacji
wykwalifikowanym specjalistom.

(3 N

Ukrvi kabel . b. Delikatnie podwaz boczny panel i
a.Ukry] kabel w gornym witdz kabel. Zachowaj ostroznos¢ przy

panelu, jak na zdjeciu poduszce  powietrznej.  Najlepiej
AN

e

c. Przetdz kabel przez tasme d. Poprowad? kabel wzdtuz
uszczelniajaca drzwi. tasmy uszczelniajacej drzwi.
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e. Poprowadz kabel wzdtuz f. Podtacz tadowarke
tasmy uszczelniajacej drzwi. samochodowg do

Jesli Twoj pojazd posiada boczne
poduszki powietrzne typu kurtyna,
zachowaj szczegdlng ostroznosé przy
prowadzeniu kabli wzdtuz okien.
Upewnij sie, ze kable nie przebiegaja w
poblizu zadnej z poduszek
powietrznych, poniewaz moze to
uniemozliwi¢ ich prawidtowe dziatanie.

3.2 Instalacja kamery cofania

Uwaga: Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek uszkodzenia powstate podczas montazu
urzadzenia. Jesli nie posiadasz odpowiedniej wiedzy lub
doswiadczenia, zalecamy powierzenie instalacji
wykwalifikowanym specjalistom.
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Potwierdz miejsce instalacji kamery cofania, zaznacz otwoér
na $rube na tablicy rejestracyjnej przed instalacjg. Upewnij
sie, ze wywiercite$ otwér o odpowiednim rozmiarze dla
sruby. Czerwony przewdd kamery cofania musi by¢
podtgczony do dodatniego przewodu Swiatta cofania.

Wyzwalacz cofania
(podtacz do anody $wiatta cofania)

“ 8

Kamera cofania

=0

Lampa cofania Przewdd dodatni lampki cofania

6
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~———

a. Podtacz tylng
kamere do
gtéwnego
urzadzenia

USB-C] [

Kabel kamery tylnej

I I
I I
I I
I I
I I
I I
| " - . |
e [ |
I I
| tadowarka samochodowa A :
I I
I I
I I

L] N E—
Positive — Kabel kamery
(dodatni) Kamera wsteczna

b. Zainstaluj kabel tylnej kamery zgodnie ze schematem na zdjeciu
L powyzej.
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Instalacja kabla tylnej kamery.

Niniejsza instrukcja instalacji kabla ma charakter
orientacyjny i nie stanowi uniwersalnych wytycznych. Ze
wzgledu na réznorodnosé konstrukcyjng pojazdéw, sposdb
montazu moze ulega¢ zmianom w zaleznosci od specyfikacji
danego modelu. Przed przystgpieniem do instalacji zaleca
sie zapoznanie z dokumentacja techniczng pojazdu oraz
indywidualng ocene warunkéw montazowych. W przypadku

braku odpowiednich kwalifikacji lub doswiadczenia,
instalacje nalezy powierzy¢ wykwalifikowanemu
specjaliscie.

e ~N

a. Ukryj kabel w gérnym panelu,
jak na zdjeciu
. )

c. Przetéz kabel wzdtuz tasmy
uszczelniajacej drzwi.

b. Delikatnie podwaz boczny panel i
wtoz kabel. Zachowaj ostroznosé przy
poduszce  powietrznej.  Najlepiej

\_odfacz kleme od akumulatora J

d. kontynuuj wsuwanie kabla do
az do momentu, gdy znajdzie sie
_on blisko bagaznika
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e.Zdemontuj panel bagaznika

< o

f. Zamontuj kabel zgodnie z
czerwonym schematem.

s>

g. Podfacz czerwony kabel tylnej
kamery do dodatniego bieguna

EWIaﬂa cofania. )

i -~ = BT

L1

h. Zamontuj kamere po Srodku
oraz nad tablica rejestracyjna.

Czerwony kabel tylnej kamery stuzy do

automatycznego  wysSwietlania  obrazu
cofania podczas wykonywania manewru
cofania pojazdu. Jesli jednak wyswietlanie
obrazu cofania nie jest Ci potrzebne, nie
podtaczaj tego kabla i pomir ten krok.

.

i. Dostosuj katy kamer, aby
uzyska¢ wiasciwy obraz.
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3.3 Kalibracja linii parkowania

Kliknij [Kalibracja], aby wprowadzi¢ ustawienia

Awrne ke Lodbrodnn

hma ;'r..

Zaparkuj samochéd na srodku miejsca parkingowego

o

Przytrzymaj X, aby dostosowac potozenie i kat linii
cofania. Upewnij sig, ze linia parkowania jest pozioma
wzgledem podtoza.

Q

Kliknij [potwierdz], aby zapisa¢ kalibracje.
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4. Interfejs wyswietlacza
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| strona Kliknij, aby wrdéci¢ do strony gtéwnej
gtéwna
Jasnosé Kliknij, aby dostosowaé jasnos¢ ekranu
[l | Gtosnosé Kliknij, aby dostosowac gtosnosc
i Kliknij, aby przejs$¢ do interfejsu
& | DWR nagrywania wideo
= Apple Kliknij, aby potaczy¢ sie z Apple CarPlay
ﬁ CarPlay iPhone'a
ﬁw Android Kliknij, aby pofaczy¢ sie z Android Auto
.= | Auto telefonu z systemem Android
Apple Udostepnij filmy, zdjecia, muzyke iinne z
e | AirPlay iPhone'a na ekranie
71 | Super Udostepnij filmy, zdjecia, muzyke iinne z
u Link telefonu z systemem Android lub iOS na
ekranie
=1 | WiFi Pobierz film do telefonu komérkowego,
wrise | Video korzystajac z aplikacji ,Video”
Wyjscie S B} .
W audio Kliknij, aby wybra¢ tryb odtwarzania

dzwieku

Odtwarzanie

Kliknij, aby wyswietli¢ nagrane filmy na
ekranie

Ustawienia

Dotknij, aby wejs¢ do ustawien

12
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5. Funkcje

5.1 DVR

Na gtéwnym ekranienie jest pokazywany obraz z
“ kamery wideorejestratora. Aby zobaczy¢ obraz,
% . : - .
"v po wtozeniu karty microSD kliknij przycisk DVR —
spowoduje to automatyczne przetgczenie
systemu w tryb wideo. W trakcie nagrywania, na
przycisku Monitorowania Jazdy pojawi sie
czerwona kropka.
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Rozpocznij nagrywanie, a nastepnie kliknij
ponownie, aby zakonczy¢ nagrywanie.

Zablokuj nagranie na kilka minut, aby zapobiec
nadpisaniu danych przez tryb nagrywania
cyklicznego.

Kliknij, aby zrobi¢ zdjecie.

Kliknij, aby powrdci¢ do ekranu gtéwnego.

Kliknij, aby powrdéci¢ do interfejsu tgczenia Z
[:|’)) telefonem.

&)

Wiacz lub wytacz dzwiek nagrywania.

Przesun ekran CarPlay w lewo lub prawo, aby przetacza¢
miedzy interfejsem kamery przedniej a tylnej.
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5.2 Apple Carplay

Kliknij przycisk [Apple CarPlay], aby przejs¢ do
interfejsu Apple CarPlay. Najpierw wigcz Wi-Fi oraz
Bluetooth w telefonie, a nastepnie — zgodnie z
ponizszym rysunkiem — wybierz opcje [Apple
CarPlay] i kliknij przycisk [BT Manage] w interfejsie,
aby potaczy¢ telefon przez Bluetooth i uruchomic
aplikacje. Po wilaczeniu urzadzenia system
sprobuje automatycznie potgczy¢ sie z ostatnio
sparowanym telefonem.

(Uwaga: Aby zakoriczy¢ potgczenie, wytgcz Wi-Fi w
telefonie. Opcja Apple CarPlay obstuguje wytqcznie telefony
iPhone — uzytkownicy telefonow z systemem Android
powinni wybrac opcje [Android Auto].)

Szczegotowy sposob tqczenia przedstawiono ponizej.

Krok 1.0tworz interfejs Carplay

Bupear Link AT | BT
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Krok 2.Witqcz Bluetooth i WiFi w telefonie komorkowym

H Wh-Fi H Wi-F|

[ wisan umm

Krok 3. Wyszukaj urzqdzenie o nazwie T86-*******
“Innych urzqdzeniach”, nastepnie kliknij “UZyj CarPlay”

OTHER DEVICES 3, L Cori¥lay with
~Bmarncesrean ©F
CAR-KIT-ACOD T SR LN W S
dhnrs o pma v e m ey
PC-202101211409 el el o o b
(R
rezime X7 Pro 1
FAH b | i Eray |

Krok 4. Potqczenie pomysine
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5.3 Android Auto

) . kliknij przycisk [Android Auto], aby przejs¢ do
interfejsu Android Auto. Najpierw wtgcz Wi-Fi

A oraz Bluetooth w telefonie, a nastepnie —
zgodnie z ponizszym rysunkiem — zgodnie z
ponizszym rysunkiem — wybierz opcje [Android
Auto], kliknij przycisk [BT Manage] w interfejsie
i potacz telefon przez Bluetooth, aby uruchomié
aplikacje. Po wtfaczeniu urzadzenia system
sprébuje automatycznie potgczyc sie z ostatnio
sparowanym telefonem.

(Aby zakonczy¢ potaczenie, wytgcz Wi-Fi w telefonie)

Android Auto jest dostepne w telefonach z systemem Android,
jednak jego dostepnosc¢ zalezy od wersji systemu operacyjnego:

e Android 10 i nowsze — Android Auto jest fabrycznie
wbudowane i nie wymaga instalacji.

e Android 9 i starsze — konieczne jest pobranie aplikacji
Android Auto ze Sklepu Play.

W niektdrych krajach aplikacja moze nie by¢ dostepna, a niektére
modele telefondéw (gtéwnie starsze) mogg nie obstugiwac tej funkcji.
Jesli Android Auto nie dziata, zaleca sie aktualizacje systemu lub
sprawdzenie kompatybilnosci urzadzenia.
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Krok 1.Uruchom Android Auto

Carplay T e Alrpliry gor Linis Vi-Fl e

Krok 2.Po podtgczeniu urzqdzenia Bluetooth, automatycznie
polgczy sie ono z Wi-Fi. Prosze nie tqczy¢ sie ponownie z
urzqdzeniem Wi-Fi recznie.
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5.4 Apple Airplay

AirPlay  obstuguje  przesytanie wideo,
N) dzwieku i obrazéw z iPhone'a do urzadzenia

za pomoca funkcji Wi-Fi.

Uwaga: Obstuguje tylko telefony iPhone

Krok 1.Pofqcz sie z siecig Wi-Fi urzqdzenia

Srkiy Erurpear Linke Wi} i paanes
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Krok 2. Wybierz SmartScreen w funkcji Klonowania
Ekranu w Centrum Sterowania iPhone'a.

Krok 3. Wybierz urzqdzenie SmartScreen.

20
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5.5 Super Link — Funkcja MirrorLink

Super Link umozliwia wyswietlanie ekranu telefonu na ekranie rejestratora jazdy (DVR),
co pozwala na odtwarzanie strumieniowych ustug wideo online oraz multimediow
zapisanych na urzadzeniu mobilnym.

Wazna informacja

Przed instalacjg aplikacji upewnij sie, ze wybrana zostata odpowiednia zaktadka oraz
odpowiedni kod QR dla swojego systemu operacyjnego (Android lub iOS).

Android

Krok 1. Zeskanuj kod QR wyswietlony na ekranie lub pobierz aplikacje "EveLink" ze
sklepu Google Play, nastepnie zainstaluj i uruchom ja.

Krok 2. Potacz smartfon z siecig Wi-Fi rejestratora jazdy (DVR). Nazwa sieci to "EVELINK-

%k ok ok 1k ok

Krok 3. Na stronie gtéwnej aplikacji kliknij przycisk "Dodaj" . Nastepnie potacz sie z
dostepnym urzadzeniem.

21
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& [ewrs Ranager

22
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ios

Krok 1. Zeskanuj kod QR wyswietlony na ekranie lub pobierz
aplikacje EvelLink z App Store, a nastepnie jg zainstalu;.
Krok 2. Potgcz iPhone'a z siecig Wi-Fi rejestratora jazdy
(DVR). Nazwa sieci to "EVELINK-****!**

Krok 3. W Centrum Sterowania iPhone'a wybierz
"SmartScreen" w funkcji "Screen Mirroring".

[arpilay At Aals

K bnmaoiparap akramy
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5.6 Odtwarzanie

Jak pokazano powyzej,  kliknij
przycisk [Odtwarzanie], aby przejs¢
do interfejsu zapisanych zdje¢ oraz
odtwarzania wideo.

Wybierz dowolny plik w katalogu wideo lub zdjec¢ aby
go wyswietlic.

W katalogu “Zablokowane Wideo” znajdujg sie zapisane
nagrania, ktére zostaty zablokowane przed nadpisaniem.

24
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5.7 Wybor metody wyjscia dZzwieku

Dzwiek urzgdzenia moze by¢ odtwarzany
bezposrednio na urzadzeniu lub przesytany do
systemu audio samochodu za pomocg jednej z
ponizszych metod:

a). Glosnik urzqdzenia: Diwiek jest odtwarzany przez
wbudowany gtosnik urzadzenia.

CifFwigc sl fibwarduity proeg godnd isgliens.

b)Wyjscie dzwieku przez Bluetooth telefonu (BT Audio): Aby
przesta¢ dzwiek do oryginalnego systemu audio samochodu przez
Bluetooth:

1. Uzyj telefonu do potaczenia z modutem Bluetooth
fabrycznego systemu samochodowego.

2. Po pomysinym potgczeniu dzwiek bedzie odtwarzany przez
gtosniki samochodowe bezposrednio z telefonu.
25
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Ty ot i
prrelmskepe D

C) Wyjscie diwieku przez wbudowany transmitter FM

Dzwiek moze by¢ transmitowany do radia samochodowego
poprzez fale FM.

1. Kliknij przycisk FM, aby przejs¢ do funkcji
transmisji FM.

2. Woybierz czestotliwos¢ nadawania, np. FM 106.0
MHz.

3. Ustaw radio samochodowe na te sama
czestotliwos¢ FM (FM 106.0 MHz).

4. Po udanym pofaczeniu, wszystkie dzwieki z
urzadzenia beda odtwarzane przez gtosniki
samochodowe.

Uwaga:

e Po wigczeniu funkcji transmisji FM  monitor
urzagdzenia przestanie emitowa¢ diwiek. Aby
ponownie ustysze¢ diwiek na urzgdzeniu, nalezy
wytaczy¢  funkcje FM  Transmit lub sparowad
urzadzenie z systemem audio samochodu.

26
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e Uzywanie nieoryginalnego zasilacza moze pogorszy¢
jakos¢ sygnatu FM lub uniemozliwi¢ dziatanie tej
funkcji.

¢ Rekomendowane pasmo FM: 100-108 MHz.

106.0 -

Prosag ubpd orypinainea) iadowark samochodowe] lub prrewodu oboiinigoone
rapnce. Doslony] plodnadd w fabrycey= sysiamis samochodowem

d. Wyjscie diwieku przez AUX:

Dzwiek moze by¢ przesytany przewodowo do systemu
audio samochodu za pomocg kabla AUX. Podtgczajac
urzagdzenie do wejscia AUX w samochodzie, uzyskamy
stabilne potaczenie dzwiekowe.

27
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u_j [Dbwinks josl oeltwadinny proad ALDG Desfoenj giodnods w fabrycemym spshemis
P Bl I vt (i,

5.8 Ustawienia

. * Ogélne
{:'C.)} * Kamery
* Systemu

a). Ogolne

28
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Specyfikacja

Wygaszacz
ekranu

Kliknij [Wygaszacz ekranu], aby wtaczy¢ lub wytaczy(
automatyczne wytaczanie ekranu. Wygaszacz ekranu
mozna ustawi¢ na Wytaczony/1 minuta/30 sekund/10
sekund.

Jesli w wybranym czasie nie zostanie wykonana zadna
operacja, ekran automatycznie sie wytaczy. Po
automatycznym  wytgczeniu ekranu  mozna go
ponownie wiaczy¢, dotykajagc dowolnego miejsca na
ekranie.

Pozycja
kierowcy

Kliknij [Pozycja kierowcy], aby przetgczy¢ pasek
nawigacyjny na prawg lub lewg strone ekranu.
e Lewostronny — pasek nawigacyjny zostanie
ustawiony po lewej stronie.
e  Prawostronny — pasek nawigacyjny zostanie)
ustawiony po prawej stronie.
Uwaga: Funkcja jest dostepna wytgcznie w trybie Apple
CarPlay.

29
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Tryb
dzielonego
ekranu

Kliknij [Tryb dzielonego ekranu], aby przetgczyc
miedzy trybem podzielonego ekranu a trybem
petnoekranowym po podtaczeniu telefonu
komorkowego.

@
3

automatycznego
przyciemniania

Kliknij [Tryb automatycznego przyciemniania), aby wtaczy¢ lub
wytgczyé automatyczng regulacje jasnosci ekranu (tryb
dzienny i nocny)

Kliknij [Przycisk asystenta], aby wtgczy¢ lub wylgczyd]

Przycisk ptywajacy przycisk na ekranie.
asystenta
Kliknij [Wyczys¢ potaczenia], aby usungc zapisane dane
dotyczace potaczen Wi-Fi, Bluetooth oraz Cast z
Wyczys¢ telefonu komérkowego.
polqgczenia

30



PL-MMUS101

b) Ustawienia Kamery

Specyfikacja
Kliknij [Rozdzielczo$¢ nagrywania], aby dostosowad
jakosc¢ nagrywania kamery. Dostepne opcje:
Rozdzielczos¢ | 1.1080P
nagrywania | 2.2.5K

3.4K

31
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Kliknij [Podziat czasu], aby ustawi¢ dtugos¢
segmentdéw nagrania wideo. Dostepne opcje:

e 1 minuta
Cza{s e 3 minuty (ustawienie domysine)
podziatu X
e 5 minut
. Kliknij [Czutosé kolizji], aby ustawi¢ poziom czutosci
Czutos¢ wykrywania wstrzagséw. Dostepne opcje:
wykrywania e Wylaczone
kOIIZ]I ° Niska
e Srednia
e  Wysoka

Mikrofon

Kliknij [Mikrofon],
nagrywanie dzwieku.

aby witaczy¢ lub wytgczyé

Obraz
lusterku
wstecznym

w

Kliknij [Obraz lusterka wstecznego], aby wigczy¢
lub wytgczy¢ funkcje odwracania obrazu. Funkcja
ta umozliwia poziome obrécenie obrazu o 180°,
co ufatwia elastyczny montaz kamery cofania.

Kalibracja
linii cofania

Podczas cofania na ekranie zostanie wyswietlony
status oraz ramka linii pomocniczych. MozesZ
wigczy¢ lub wytgczy¢ linie cofania oraz dostosowad
ich pofozenie do rozmiaru Twojego pojazdu, abyj
utatwié precyzyjne parkowanie.

32
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¢) Ustawienia system

Chila | [pefie  Indsisanigs o
[EETRE

Frrmatrmees  Eesimie ST

um iy TR b ]
ey

Kliknij [Jezyk], aby ustawi¢ jezyk wyswietlania
interfejsu.

Jezyk
. Kliknij [Obrét ekranu], aby obrdcic¢ ekran o
Obrét ekranu | 180 stopni, co utatwia instalacje urzadzenia
w réznych pozycjach.
. Kliknij [Dzwiek powiadomien], aby witaczy¢ lub
wytgczy¢  dzwieki  dotyku  oraz  diwiek
Diwiek uruchamiania urzadzenia.
powiadomien

33
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Kliknij [Data i godzina], aby ustawi¢ wyswietlany
czas na ekranie oraz znacznik czasu w nagraniach
wideo z kamery.

Data | godzina

Mozesz osobno skonfigurowac:
e Rok / Miesigc / Dzier
e Godzine / Minute / Sekunde

e Format czasu: 12-godzinny (AM/PM) lub
24-godzinny.

. Kliknij [Informacje o pamieci], aby sprawdzid

nformacie o dostepne miejsce na karcie SD.

pamieci

Kliknij [Formatuj], aby usung¢ wszystkie dane)

zapisane na karcie pamieci (TF).
. Zalecenia:

e  Po pierwszym witozeniu karty TF zaleca sie
jej reczne sformatowanie w celu
zapewnienia petnej dostepnej pojemnosci.

Formatowanie

e Regularne formatowanie karty TF pomaga
w utrzymaniu jej wydajnosci i stabilnosci
dziatania.
Uwaga: Formatowanie usunie wszystkie zapisane
dane — upewnij sie, ze wykonate$ kopie zapasowg
waznych plikéw przed rozpoczeciem procesu.
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. Kliknij [Przywracanie ustawien fabrycznych],
aby zresetowac urzadzenie do domysinych

Przywrafarlrie ustawien fabrycznych.

ustawienr

fabrycznych Po wykonaniu tej operacji wszystkie
ustawienia zostang przywrécone do stanu
poczgtkowego.
Kliknij [Wersja oprogramowania], aby wyswietli¢|
informacje o aktualnej wersji oprogramowania

Wersja urzadzenia.

oprogramowania \nazne: W  przypadku  potrzeby  wsparcia
technicznego lub kontaktu z dziatem obstugi
posprzedazowej, prosimy o udostepnienie tych
informacji naszemu personelowi serwisowemu.

Informacja o aktualizacjach oprogramowania i mozliwych zmianach w urzadzeniu

Oprogramowanie urzadzenia jest stale rozwijane i udoskonalane w celu zapewnienia najwyzszej jakosci
dziatania oraz zgodnosci z aktualnymi standardami technologicznymi. W zwigzku z tym niektdre funkcje,
interfejs uzytkownika oraz uktad menu mogg réznic sie od przedstawionych w niniejszej instrukcji.

Jako producent zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian oraz aktualizacji oprogramowania
urzadzenia bez wczesniejszego powiadomienia, zgodnie z obowigzujacymi przepisami oraz normami
branzowymi. Wszelkie aktualizacje majg na celu poprawe funkcjonalnosci, bezpieczenstwa oraz wygody
uzytkowania urzadzenia.

Zalecamy regularne sprawdzanie dostepnosci aktualizacji oprogramowania, aby korzystaé z
najnowszych ulepszen i funkcji. Szczegdtowe informacje o aktualizacjach moga by¢ publikowane na
oficjalnej stronie producenta lub w komunikatach systemowych urzadzenia.
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Manta S.A. niniejszym o$wiadcza, ze urzgdzenie MMUS101
jest zgodne z dyrektywg RED 2014/53/UE.
Petny tekst deklaracji zgodnosci dostepny jest pod adresem:
www.manta.com.pl

Czestotliwos¢ pracy: WiFi (2,4G):

IEEE 802.11b/g/n 20:2412-2472MHz/13 kanatéw
IEEE 802.11n 40:2422-2462MHz/9 kanatow
Maks. moc wyjsciowa RF: WiFi (2,4G):14,79 dBm
Typ modulacji: WiFi (2,4G): DSSS, OFDM
Instalacja anteny: WiFi (2,4G): antena FPC
Wzmocnienie anteny: WiFi (2,4G): 1,59 dBi

Dane techniczne dla Bluetooth:
-Zakres czestotliwosci roboczej: 5720-5882 Mhz
-Maksymalna moc wyjsciowa RF: 4 dBm.
-Typ modulacji: GFSK
Typ i wzmocnienie anteny: antena PCB o wzmocnieniu 5 dBi.

Dane techniczne nadajnika FM:
- Zakres czestotliwo$ci nadawania: 76—-108 Mhz.
- Maksymalna moc wyjsciowa RF: -113 dBm
- Typ modulacji: FM
- Typ i zysk anteny: zintegrowana antena o zysku 2 dBi.

INFOLINIA SERWISOWA

tel: +48 22 123 96 60 lub e-mail: serwis@manta.com.pl od poniedziatku do pigtku w godz. 9.00-17.00

Usuwanie zuzytych baterii i zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
(obowigzujace w krajach Unii Europejskiej i w pozostatych krajach majacych
wiasne systemy zbiérki)

Urzadzenie oznaczone jest symbolem przekreslonego kontenera na odpady, zgodnie z
Dyrektywa Europejska 2012/19/UE oraz polska Ustawa z dnia 11 wrze$nia 2015 r. (Dz.
U. 2015 poz. 1688) o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym (Waste Electrical
and Electronic Equipment — WEEE). Produktéw oznaczonych tym symbolem po uptywie
okresu uzytkowania nie nalezy utylizowa¢ lub wyrzuca¢ wraz z innymi odpadami z

gospodarstwa domowego. Uzytkownik ma obowigzek pozbywa¢ sie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego, dostarczajgc go do wyznaczonego punktu, w ktérym takie niebezpieczne odpady poddawane sg
procesowi recyklingu. Gromadzenie tego typu odpadéw w wydzielonych miejscach oraz wtasciwy proces ich
odzyskiwania przyczyniajg si¢ do ochrony zasobéw naturalnych. Prawidtowy recykling zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego ma korzystny wplyw na zdrowie i otoczenie cztowieka. W celu uzyskania informacji
na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla $rodowiska pozbycia sie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego uzytkownik powinien skontaktowac sie z odpowiednim organem wiadz lokalnych, z punktem zbiorki
odpad 6w lub z punktem sprzedazy, w ktérym kupit sprzet.
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Manta S.A. hereby declares that the device MMUS101
complies with the RED Directive 2014/53/EU.
The full text of the declaration of conformity is available at:
www.manta.com.pl

Operation Frequency: WiFi(2.4G):

IEEE 802.11b/g/n 20:2412-2472MHz/ 13 channel
IEEE 802.11n 40:2422-2462MHz/ 9 channel
Max. RF output power: WiFi (2.4G):14.79dBm
Type of Modulation: WiFi (2.4G): DSSS, OFDM
Antenna installation: WiFi (2.4G): FPC antenna
Antenna Gain: WiFi (2.4G): 1.59dBi

Technical data for Bluetooth:
-Operating frequency range: 5720-5882MHZ
-Maximum RF output power: 4dBm.
-Type of modulation: GFSK
Antenna type and gain: PCB antenna with a gain of 5dBi.

Technical data for the FM transmitter:
-Transmission frequency range: 76—-108 Mhz.
-Maximum RF output power: -113dBm
-Type of modulation: FM
-Antenna type and gain: integrated antenna with a gain of 2 dBi.

SERVICE INFOLINE
tel.: +48 22 123 96 60 or e-mail: serwis@manta.com.pl from Monday to Friday
between 9:00- 17:00

Producent / Producer:
Manta S. A.
g ul. Bardowskiego 10
Made in PR.C.
FOR MANTA EUROPE —
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03-888 Warszawa
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